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Keser(iso

1999-ben jelent meg a marosvasarhelyi
koltd, Kovacs Andras Ferenc Saltus Hun-
garicus ciml kotete [Osszmagyar versek
szérvdnyban (1995-1998.)]. Az 1999-ben
negyven éves koltd ezzel egy Gjabb kerek
évszamot itinnepelhet: tizenhat év alatt ez
a tizedik verseskotete. A Tengerész Henrik
intelmei cimi elsé kotet (1983.) utdn
a Koltozkidés (1993.) valamint a Lelkem
kockdn porgetem (994.) negyedik-6todik
versgyUjtemény hozott valtozast koltésze-
tében, hogy egy izgalmas és szamomra ér-
tékes kitérd [Udvozlet a vesztesnek (1994.)]
utan a kilencvenes évek elején kialakult

Kovacs Andras Ferenc

jellegzetes ,KAF”-féle lirai megszolalas
a Jack Cole daloskonyvével (1996.) megte-
remthesse azt a kotetet, mellyel a maros-
vasarhelyi koltd Weodres Sandor Psychéjé-
hez vagy Baka Istvan Sztyepan Peboinij
testamentumdhoz hasonldan létrehivta azt
a lehetséges alteregét, amelyet mar évek és
kotetek Ota keresgélt koltS-alarcai kozatt.
Az ezt kovetd Adventi fagyban angyalok
(Jelenkor 1998.) és a legutdbbi, Saltus Hun-
garicus szimomra az el8z8eknél Gsszetar-
tozébbaknak tlinnek, még akkor is, ha
Kovics Andras Ferenc ezekben is a Jack
Cole daloskonyve elStti koteteknek meg-
felel8 formaban szdlal meg. Az 1990-es
Kdtya-lapdtya gyermekvers-kotethez ha-
sonldan a legutébbi két kotetben tGjra fel-
bukkannak a gyerekversek, masrészt egy,
a gyermekversek hangulatatdl eliitd, rend-
kiviil pesszimista hangnem kezd elural-
kodni a kélteményeken, s a szerz&tdl a ko-
rabbiakban megszokott sokszin{l téma- és
formakezeléshez képest ez egyre sarkitot-
tabba, egyszolamibba teszi koltészetét.
A muvészi tovabblépésre talin az, a tobb
olvaséja altal egyre tiirelmetlenebbiil vart
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kotet adhatna alkalmat, amely Lazary-
René Sandor halhatatlan, mert sohasem
létezett, életm{ivét zarnd magiba. Jelen
dolgozat azonban a legutdbbi Kovacs
Andrés Ferenc kotetet hivatott szemiigyre
venni, melyben {onti zsort6l6dé megjegy-
zéseim ellenére bven van érdekl8désre
méltan szamot tartd alkotas.

A rendkiviil termékeny koltd negy-
vennégy verset szerkesztett kotetbe, s Ggy
tlinik, a legfdbb szervezd erd eztttal a
XVII-XVIIL szdzadi névtelen kuruc kori
koltészet, illetve annak szimuldcidja.
A mottbul hasznalt kuruc ,tancszavak”
feltehet8leg a marosvasarhelyi koltd sajit
leleményei. A cimadé vers szintén a kuruc
kort imitalja, tartalmara azonban a keserti
aktualpolitikai kor- és korkép jellemzd.
A kotet tipografusa a katonatoborz6 ver-
bunkosnak egy tdrténelemkonyvekbdl
ismert, korabeli abrizolasat hasznalta fel
az igényes, tetszet8s boritd tervezésekor.
Sajnos, a kotet illusztracibirdl ugyanezt
nem lehet elmondani. A ,fotdk”(?) kifeje-
zetten vacakok, rossz mindségliek. Lehet,
hogy szindékosan ilyen rosszak? Mintha
még a latszatatdl is tartézkodni szeretné-
nek annak, hogy barmilyen koziik is
lenne a versekhez. Delacroix A Szabadsdg
a barikddra vezeti a néper cim képe mon-
tazsszer(i felhasznalasanak a kotetben ta-
lalhaté médjat pedig izléstelennek tartom.

A Szirventesz erdélyi koltékrdl cimil
vers szomorl enumeraciéja a XX. szazadi
erdélyi magyar kolténemzedékeknek. Vir-
tudéz mbédon megkomponalt mi, még ak-
kor is, ha némely soraban a magyar &t-
venes évek ,névtelen koltészetének” sir-
versei kdszonnek vissza. A koltemény be-
fejezésében pedig azt a Villont idézi meg,
akinek mvészi hagyatéka mar t6bbszor
valt Kovacs Andras Ferenc muveinek ih-
let8jévé, épitBkovévé. A bls magyar sors
lirai dokumenticidl kozil kiemelkedik
a Szabédi szimfonia cim hossztvers.
A Misztétfalust Kis Mikldsok, Zrinyi
Miklésok, Széchenyi Istvanok, Latinovits

Zoltanok hosszli soriba helyezi Szabédi
Laszlot, az 8 sorsan keresztil komponalja
meg a magyarsag évszazados passiojat:

Nézd e szertetépett,
Megcsalt, sebzett népet,
Ki sirjdt maga dssa -
Doktrinerek, giigyék
Deklamdljik vigyét,

A Saltus Hungaricus verseinek ebbdl
a csoportjabdl talan még az André polgdr-
tdrs strdfaibol alcimmel ellatott harom vers
emelendd ki, mint a kisebbségi magyar lét
kildtastalansagit keserlien szimonkérd
hangon megénekld koltemények. Eurdpa
sorsara hagyta és eldrulta sajat végvidékét,
a Liberté, Egalité és Fraternité ,Hazug
strici” szavait hagyva csupan 6rokiil ,,mos-
tohagyermekeinek”.

A versgylijtemény tovabbi hirom da-
rabja (Kényvbeti sliger, Dallamvadzlar egy
lrai istdllé faldra, Jarom a jarom) Kovacs
Andras Ferenc koltészetének Gjabb, jaté-
kos irAnyat mutatja; ,Ad nétam” jelzettel
van elldtva, s mindegyik, a hatvanas évek
magyarorszagi tancdalai egyikének dalla-
mara és ritmusara irédott. Felidézik a kor
Jnevetséges és félelmetes” voltat, egyuttal
azt sejtetik, hogy a jelen kor sem jobb, sét
talin nem is mas. A nevetséges slagerdal-
lamok (Pancsold kislany, Pokhdld az abla-
kon, Jirom az utam) az olvasoban két,
ellentétes érzést valthatnak ki: a kozonsé-
gességét és a kollektiv tudattalant illetd
kozvetlen, szinte zsigeri impressziot. Ez-
zel parhuzamosan a néha csak ritmikajuk-
ban, utalasrendszeriikben felidézett ,ven-
dégszovegek” (a Székely himnusz, Moricz
Zsigmond Erdély-trildgidja, irredenta no-
tak, dalok) rendkiviili expresszivitasrol
tesznek tantibizonysagot.

A hatérainkon tdlra kényszeritett ma-
gyarsig szempontjabdl (is) fontos vers
a Laszl6ffy Aladarnak ajanlott Cabarer
Europayen: kuplé a schengeni zengerdjbul.
A tulajdonképpeni szdvegszinten nem je-
lenik meg a szerzdi tdrténeti-politikai ,,vé-
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lemény”, a stilusbravir azonban egyér-
telmuen sugallja azt. Pet6fi Sandor Nem-
zeti dalara torténd utalas roncsolt, de felis-
merhet8 a masodik sorban, akarcsak a cim-
ben az Euro'pa Osszejatszatasa a citoyennel,
mely széjaték talan Hegel torténelemfel-
fogasat 1de21, valamint egészen nyllvan-
valé a szerdj-zengeraj-kuplé-kuplerd sz6-
rejtd sor. Sz8cs Géza rezervitum-indidn
verseit (Csingacsguk ldtogatdsa a vildgosi vil-
lamossagi iizletben, Indidn szavak a rddid-
ban) idézik a kovetkezd sorok:

Bdr dsszmagyar nép megszeretgeti,
S rém hirnevér szét, elkerengeti:
Azonban Erdély nem Ngorongoro,
Rezervdtum, székely Serengeti,
Nemzeti park - csak ledorongold.

A koltemény szempontjabol tdbbletje-
lentéssel bir a keletkezés datuma is, mely
szintén fel van tiintetve: 1998. dprilis 11.
Kolténk természetesen nem hagyja ki az
osztrak telepiilés nevében rejld rimhelyze-
tet sem, a leghatisosabb helyen, csattané-
ként hangzik el:

Hit hagyjatok mdr nyugton zengenem,
Mert sejtem én, hogy lyuk van Schengenen!

S ha tin nem érti szittya szlengemet,
Europe se mind temessen engemet -

Csékoltarom kiilonben Schengemet!

Igazi stilusbravar az Allen Ginsberg
Uvéltésének modoriban irott Almodik
a gyomor, s részleteiben tragikusan fensé-

;. . '’ /
ges a Postaréti Symphonia ciml hosszvers
1s, mely talan ha rovidebb lett volna, még
kifejez8bb, értékelhetébb. A strofak to-
mege konnyen csokkentheti a versek ér-
demeit, a néhol mar kényszeresnek t(ind
’ / . M . ’ 4
rimelés pedig mintha a verkli hangszinét
lopna a drimai sorsibrazolasba. Az 6nallé
versek mennyiségével kapcsolatban is fel-
meriilhet ugyanez a probléma. Példaul
nem tudom elddnteni, hogyan kapcsolé-
dik a tény, miszerint 1616 aprilisaban

(a Kovacs Andras Ferenc 4ltal mar tobb-
sz0r megénekelt) Shakespeare és Cervan-
tes egy napon hunytak el, ahhoz, a masik
tényhez, hogy Marosvasirhely Gj-régi ci-
mert kapott, s8t az sszefiiggés magabdl
a versbdl sem deriilt ki szimomra. A Hifiz
strhalma mellett cim( koltemény, mely
erGteljesen indul, s a versvalsagot a vilag-
véalsaggal osszekapesold, azzal egyiittlato,
a Lelkem kockdn pirgetem kotet 6ta hagyo-
manyosan KAF-motivumnak tekinthetd,
szamonkérd kolti megszolalas jellemzi,
mar az els versszakban megbicsaklik
a nép-, varos- és orszagneveknek immar
a Kovacs Andras Ferenc-i és a Lazary-René
Siandor-i lirdban egyardnt undsig ismert
rimeltetésében. Gyermekmondokak, gya-
korta obszcén sz6ldsmondasok vagy kiszo-
lasok, topizalddott, rogziilt beszédfordu-
latok épiilnek bele a versnyelvbe. A verset
ezéltal nem lehet (de nem is kell) t5bbé
gy olvasni, mint Vorosmarty Elbszavat,
Jozsef Attila Oddjdt, de gy sem, mint
Kovacs Andras Ferenc Udvozlet a vesztes-
nek cim@ kotetét. Lassuk példaként a Ha-
fiz-vers néhany sorat:

De mék tud énekelni,
Hogy kecskebéka tdtog,
Mivel fiizfdra mdszott
Egy légiires ligetben!

A nyelvi pongyolasig és az ismert néta
megidézése groteszk kornyezetbe helyezi
az arab haborik véres valdsigit, melyre
az utolso sor fantasztikumba hajlé kegyet-
lenséggel tér vissza.

A gyermekversek itt is - mint az el8z8
kotetben - a kotet utolsé részébe keriiltek.
Természetesen nem beszélhetiink a sz
klasszikus értelmében vett gyermeklira-
rél. Ezek a versek feltehet8leg nem gyer-

mekeknek valdk:

habdr nem voltam link tahd
magamba hullok mint a hd
holnapra jég leszek laryak
tavaszra sdr tespedt agyag
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A koltd Fanni lanyanak tulajdonitott
vers a rovidversek minden erényét maga-
ban hordozza, olyan vers, melyet ha gyer-
mek irt is, mindenképpen haldlosan komo-
lyan gondolta. Egytttal ez a Simfonietta
bambinesca zirédarabja. Kovacs Andras
Ferenc gyermekverseiben a babahizban
is orszagos fontossagu dolgok zajlanak,
a kozmosz és a lét visszavonoddasanak és
a fogyasztéi tarsadalom eluralkodasanak
pesszimista latleletévé valik Bandi bohéc
és Barbie baba romanca is. A wedresi for-
makultusz és zsenialitas melldl szamomra
hianyzik a wedresi dertt. A kotet utolsd
eldti verse, a Sestina a kéltészet dllapotardl
a magyar koltészet torténetében egyediil-

all6 formai bravtrral megirt koltemény,
melyben a forma sikeresen idomul a tarta-
lomhoz. A vers hidbavalosiganak, idejét-
multsiganak rezignalt tudomasulvétele ez
a mfl, amely a maga modjan tovabbgon-
dolja Kovéacs Andras Ferenc koltészetének
azt az alapvetd gondolatat, mely a kolt6i
megszolalas valsagban 1étét allitotta. A Sal-
tus Hungaricus legfigyelemreméltébb ver-
sei mar nem tartjak sziikségszer(ien helyes-
nek ezt a valsig- illetve vég-helyzetet, ez-
zel egytitt azt sugalljak, hogy immar a vé-
gen tuljutottunk, és most a semmi van.

Kefaneu c;Zc(féLn



